Tore @rjaster 75 4r

At Orjaseeter alt er blitt 75 ar,
kan ingen tru néar dei ser han. Li-
kevel er det nok mange i dette
landet som trudde han var eldre
enn 75, for han debuterte bare 22
ar gammal og har sialeis hatt eit
namn som diktar i 53 ar!

Orjaseseter skulle bli bonde, men
heldigvis for oss vart han sjuk og
slo inn pa diktarbanen i staden og
kom i 1908 med forste diktsam-
linga si.

Orjaseeter er ein sméladten mann
og likar ikkje store ord. Han har
budd i Gudbrandsdalen i s& & si
heile sitt liv fordi han liker ikkje
mange menneske rundt seg. Det
vil ikkje seie at han er folkesky,
nei, tvert imot, han liker & vere
saman med folk og da helst ung-
dommen, men han har ofte trong
for 4 vere aleine, noe han aldri
ville f4 heve til i ein by. 9rja-
seter har korkje hatt evne eller
trong til & lage reklame om seg
sjolv, og han er aldri blitt «popu-
leery og kan heller aldri bli det.
Men fa diktarar har vel vore sa
godt likt og har hatt s& mange
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To likeverdige stilar —
0og DIALEKTKUNNSKAP til eksamen artium!

Private «hugselister» i bruk rundt om

Studentmallaget har vedtatt ein
resolusjon der det gér inn for to
likeverdige stilar til eksamen ar-
tium. Det er Studentméallaget si
meining at full jamstelling ikkje
kan gjennomferas utan at begge
mala far like vilkar i alle skolar
i heile landet.

gode venner som han. Alle som
kjenner han, har bare ein ting 4
seie: «Han er eit vidunderlig
menneske.»

I Studentmaéallaget har Orjasse-
ter alltid vore ein trufast gjest,
og heidersmedlem er han sjolv-
sagt. Seinast pa 60-ars festen var
hadde vi gleda av & ha han imel-
lom oss.

Tru mot sine ideal har han all-
tid vore, og det veit vi ungdom-
mar a sette pris pa. Tru mot sitt
eige eg og mct den rot han rann
opp av. Slikt er mangelvare i dag.

opplevelse.»

merket.»

skyld4»

ikkje teater.»

Sja «MAIKEN av Anton Tsjekov

« — SESONGENS STORE FORESTILLING

Det er vidunderlig enna en gang & se mesterverket i en lytefri
tolkning — en framfering som bade byr pa en rekke ypperlige
enkeltprestasjoner og pa et samspill som gir illusjonen av

Paul Gjesdahl i Arbeiderbladet

«Jeg vel ingen andre skuespill som har denne saregne ut-
stralingen — Det gikk med publikum som det alltid gar med
meg — vi satt med oyne og orer pa skaft og hadde det ut-

«Hatten av for Det Norske Teatret! Dette var noe til fore-
stilling, s& sann — — — se denne forestillingen, for guds

«Vi har mykje godt teater i Oslo nett no, og her kjem «Ma-
ken» som det aller beste. Gar vi ikkje i teater no, fortener vi

et Norske leatref

Auxel Kielland i Dagbladet

Martin Nag i Friheten.

Tore @rjaseter i Nationen

Med berre ein stil vil ein ikkje
lenger kunne vente at statstenes-
temenn skal kunne nytte begge
malformene. Det er skralt i sa
méate slik det er i dag — sa skralt
at ein ikkje kan g& ut fra at det
berre er intelligensen det skorter
pa. Skylda ma ein legge pa to
ting: Vond vilje og darlig under-
visning.

Vi har fer nemnt her i APRO-
POS at vi veit om mange tilfelle
der leerarane medvite saboterer og
gjer narr av nynorsken. Dessutan
kjenner dei fleste til at norskopp-
leeringa utan tvil har fleire mang-
lar. Somme leerarar gjer oss bjor-
netenester ved at dei forer ein
ulovlig purismepolitikk. Her burde
departementet sorgje for at lee-
rarane i samsvar med maéllovene
leerer barna eit moderne sprik, og
ikkje gir nynorsken ut for & vere
eit sprak av berre ukjente og
gammalvorne ord. La dei dede
orda fa kvile i fred! I alle tilfelle
er det pedagogisk tapelig & be-
gynne oppleeringa med slike ord.

Men det er ikkje bare mennes-
ket Tore @rjaseeter vi vil heidre,
vi vil ogsa takke han for alt han
har gitt oss gjennom diktinga si.
For det veit dei som har lese Tore
Orjaseeter, at det ikkje er for in-
gen ting at han reknas blant
Noregs storste lyrikarar.

75 Gr er ingen alder, og enné
har ikkje diktarkjelda runne tom.
Det seies at han er ivrig opptatt
med eit nytt skodespel, og det blir
nok ikkje det siste vi far fra hans
hand.

Vi i Studentmallaget, og vi kan
sikkert seie all studerande ung-
dom i dette landet, helsar og hyl-
lar deg for det du har vore og er
for oss, og vi vonar at du ogsa i
mange, mange Aar ennd vil vere
den kjelda til glede og inspira-
sjon som du alltid har vore.

Erling Leegreid.
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pé skolane.

I engelskundervisninga kunne in-
gen droyme om & leere barna
Shakespeares sprak forst og sa
g4 over til spriaket i Daily Mirror
i dag

Tilfeldigvis har vi fatt tak i ei
«Nynorsk hugselistey som vi veit
er i bruk pa i alle fall ein Oslo-
skole.

I denne lista er e-infinitiv
ukjent. Sameleis ser det ut til at
i-supinum er eineradande. Elles
kan vi nemne ein del ord som et-
ter denne hugselista ikkje ma bru-
kas, men som er fullt lovlige i
nynorsk skriftméal og vanlige i
norsk talemal: avhengig, bestem-
me, handle om, hépe, kjempe(!),
klare, passe, redde, stole p4,
sorgje for, treffe, né, da, mye,
absolutt, akkurat, bare, begge,
dyktig, enkel, faktisk, forbli,
forhold (svis), fullstendig, for 4,
heldigvis, verken — eller, ivrig,
klart, knapt, likestilt, naturligvis,
nesten, noksé, omtrent, praktfull,

rett, rettferdig, riktig, sakte,
sannsynlig, sjelv om, sikker, tem-
melig, typisk, uskyldig, veldig,

visst nok, stemme, mangel.

Alle dei orda vi har nemnt, ma
ikkje brukas i skriftlige arbeid
P4 nynorsk. Vi synes det er heilt
urimeleg at sveert viktige ord,
gode talemaéalsord, pd denne méaten
blir gjort heimlause i spraket.
Det er ikkje til 4 undras over at
elevane far eit skeivt bilete av ny-
norsken nir dei far ei slik opp-
leering.

Di meir rart synes vi det er at
det i mange hgve er lserarar som
vi veit er positivt innstilt til mo-
derne norsk mal som driv denne
trongsynte purismepolitikken Det
er uforstéelig at fornuftige men-
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neske kan tru dei gjer nynorsken
ei teneste med dette.

Barn og ungdom vil bygge pa
det dei kjenner. Ord og former dei
sjolve ikkje bruker, men som dei
blir tvinga til & bruke, reagerer dei
sterkt og spontant pa. Hadde bare
ikkje leerarane vore si «gamley,
s& hadde dei hugst korleis dei
sjolve reagerte i slike tilfelle.

Denne tapelige innstillinga re-
gjerer i sterk grad i skolane i
dag. Den pedagogisk rette méaten
a ga fram pa matte da heller vere
4 tillate s& stor fridom som rad.
Med tida ville s& elevane si eiga
stilkjensle kunne vurdere kva dei
vil ha med. Ingen kan patvingas
stilkjensle. Blir det gjort freist-

nad pa det, far vi klisjesprak, og
det har vi sannelig nok av fra for.

Dersom elevar og leerarar skul-
dar sidemaélsstilen for 4 gydelegge
undervisninga, skuldar dei seg
sjolve for evnelgyse. Men det ville
vere til ubotelig skade for alt som
heiter norsk tradisjon om side-
mélsstilen mé& bort. Tvert imot
meiner vi at i staden for & inn-
snevre norskundervisninga, méa ho
utvidas til & omfatta dialek-
tane vare. Vi er inne i ein om-
formingsperiode som vi mé gjen-
nom, og pa vegen mot eitt norsk
mal ma vi f4 alt det beste i dia-
lektane med oss. Vi kan ikkje late
att auga og tru at nar vi opnar
dei igjen, s& har vi lgyst alle pro-
blem. At ikkje hovuddialektane i
landet er representerte i lesebo-
kene vare, er ei skam og eit prov
pa kor naselangt vi ser.

At gymnasiastane stiller sine
furtne krav om & fa bort side-
mélsstilen, er ikkje noe nytt.
Men at ogsé lerarane blandar seg
i hylekoret, kan f4 ein til 4 un-
das. At riksmalsfanatikarane er
imot sidemalsstilen, seier seg
sjolv. Dei har na sine eigne grun-
nar for & ignorere dei faktiske
forhold!

Danna vestlandskjopmenn an-
nonserer pa stivaste knotemélet

til @verland, og dei ikkje mindre
hogdanna Oslokjepmenn annonse-
rer pa anglo-amerikansk. Utvik-
linga talar for seg sjolv, men Aar-
sakene beor vi undersgke neerare.

DET ER SAGT:

Gammelmanns dad

a

Det er to ting & merke ved
riksmalsbevegelsen. Den er uten
hap, og den er nasjonalt uklar.
Den er uten hap fordi den har til
oppgave & gjeore motstand mot,
ikke & kjempe for. Det er ikke
for riksmalets skyld den er dan-
net. Det har aldri kalt den fram.
Det var landsmalet som gjorde at
foreningen er dannet. I sclve dens
oppkomst ligger derfor dens pro-
gram: Motstand mot. Og dette er
det ldkeste program noen kan ha.
Den som inntar en slik stilling,
visner daglig bort, livssaftene sur-
ner, han blir mold fer tida. Der-
for er riksmalsbevegelsen en
demt bevegelse. A slutte seg til
den er gammelmanns dad. Det
fins ikke gror i den fylkingen.
(Biskop Eivind Berggrav.)

Modernisering

Nar jeg er glad i «mélety, kom-
mer det vel ikke bare av alle de
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deilige diktene — Vinje, Sivle og
Haugtussa ikke minst. Men fordi
jeg har holdt av s& mange men-
nesker som brukte det Jeg
skulle onske at de som har for-
bedret mine barnebgker til «et
sprak som moderne barn kan for-
std», ville ha valgt nynorsken.
(Forfattarinna Barbra Ring.)
(Dette burde Frisprog ha visst!)
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Den moderne, teviefore nynorsken -
eit nyanseberande innslag som foreldreaksjonen er redd for

Eitt serdrag ved var tid er dei
sterke impulsane fra andre lands
sprak og kultur som bryt innover
oss. Vi har da grunn til & sporja
oss sjolve kva for kulturverdiar
vi har, og kva vi kan bera med
0ss in i framtida. Den dagen kan
‘komma da vi egnskjer vi hadde
dei. Det er saleis ikkje utenkeleg
at vi om ein 30-ars tid har enda

eitt sprdk her i landet —
engelsk. Det er da god grunn
til & spegrja om vi som folk

har rad til & vrake dei ‘verdiane
-som nynorsk sprak og kultur re-
presenterer. Det skulle vera ei
oppgave 4 syte for at det far sa
stort rom og si gode vilkadr som
muleg.

Det er ille at vi-i dag er eit
m@wwwmgu\én folk. Vidare er det
sorgjeleg at sterke krefter er en-
gasjerte for & kaste- skitt over
folkelege ‘ord og seiemaétar. Rett
‘nok hevdar Foreldreaksjonen at
det ikkje er nynorsken dei vil til
livs nér det blir gjort narr av ord
wo.m ordformer som i vanleg godt
bokmal har same skrivematen
som i nyhorsk. Hg kan ikkje
.godta slikt. Ikkje det grann

betre er det nar «Frisprog» skry-
ter av dialektane og synes dei er
s& fine, s& fine, nar dei ved for-
ste heve henger ut skriftmalsfor-
mer som bygger beinveges pa van-
lege folks tale, pa malfera vare.
Gjennom ataka pa orda i bokmal
bygger dei opp ein reaksjon mot
dei same formene i nynorsk, mot
méalfgra, mot ein sams kulturarv
som dei i eine andedraget seier
dei elskar, men som dei ved det
forste hovet gjer alt dei kan for
4 fa kasta ut av skolekretsar der
nynorsk er det einaste naturlege
oppleringsmalet.

Det er fleire grunnar til at dei
er opptekne med dette. Analyserer
vi dette problemkomplekset, kjem

vi ikkje utanom ein sveert viktig
faktor: Dei er redde den moderne,
tevlefore nynorsken som i dag er
eit nyanseberande innslag i den
spraklege uwiformeringa som i
dag gar for seg bl. a. gjemnom
pressa. I propagandaen deira :sy-
nes det vera viktig & stemple ny-

.norsk som samnorsk, enda ‘det er

klart for alle som kan og vil lesa,
at moko sammnorsk i den tydinga

som Foreldreaksjonen legg i det,
ikkje fins. Derimot er nynorsk eit
samlande norsk skriftmal, eit riks-
mél, bygt pa talemélet i bygd og
by. Det synes ga tydeleg fram at
det gjeld & hindre rekrutteringa
av dei som kan bruke det spré-
ket som lgyser ut bundne krefter
i bygdekulturen og i ein samlande
norsk kultur, det spraket som gir
nyanserikdom. Det er verknaden
av arbeidet med & kaste ny-
norsken ut av skolekretsar der

‘han er naturleg oppleringsmal

for barna — og trass i alt skal no
omsynet til barna vera svert vik-
tig for foreldreaksjonistane. I
bytte for nynorsken byr deifram
eit arkaiserande frase -og klisje-
sprak, «som slarkar laust kring
tankeny. Det er sagt meg at sorga
skal vera stor innan Foreldreak-
sjonen kvar gong skolekretsane
heller ikkje vil ha det, men krev
radikalt bokmal. Men etter skole-
mal-avregystingane skriv likevel
«Frisprog» at «Riksmalet seirety.

Dei som i dag: rasar. mot og
gjer narr av det N&.Nmumbm innsla-
get i t. d. godt wcwq‘&&a er med og

grev grunnvollen wvekk for ein

framtidig, sjolvstendig
sprak- og kulturvokster.

Oslo verkar som ein «kultur-
magnety — sprakleg som ein
smeltedigel. Sprakklgyvinga sy-
ner fram ei indre norsk kultur-
klgyving. Der far bokmal den sto-
naden og tyngda som eit kultu-
relt, skonomisk og sosialt sentrum
vil gi reint automatisk. Pa den
andre flgya finn vi nynorsk og
bygdekulturen som ikkje er knytt
til noko slikt sentrum, felgjeleg
har dei ikkje same tiltreknings-
krafta, heller ikkje same slag-
krafta. Det er i same stunda bade
veikskap og styrke. Styrken ligg
i at det gir sterre rom for ny-
anse. Eg trur at det er ved & ga
til det opphavelege og enkle at
eit folk hentar seg kraft til vidare
utvikling. Bygdekulturen er knytt
til vanlege folks tale, tanke og
gjerning. N&r vi seker inn til
kjernen i livet, og saleis til kjer-
nen i oss sjolve, skaper vi vilkar
for ny kulturvokster. Her er vi
inne pa sjelve grunndraga i den
nynorske kulturreisinga. Vi wil
bera med oss 1norsk kulturarv og
bygge han inn i dei nye tilhova.
Dette er vart alternativ, og vi set
det opp mot det uniformerings-

norsk

presset vi alle E?f.@oﬁo for. La

serpreget fa vera, med. VAar tid
sper etter nyanse-rikdom.

N&iw Aksel Larsen.



Ein del boker pa nynorsk som
kan ha interresse for studentar

Harald Schjelderup: «Innfering i psykologi». Nnynorsk utgave. 304 s.
1958. Kr. 25,—.

— «Individ og samfunn». Tilleggshefte p& 16 sider til «Innfering i
psykologi» (gratis nar ein kjoper boka). Leereboka og tilleggsheftet
svarar til siste bokmalsutgava (fra 1959), men er fleire kroner bille-
gare, p. g. a. tilskot fra Skuleboknemnda &t Studentmallaget i Oslo.
Heftet kom véaren 1960.

Arne Ness: «Nokre elementsere logiske emne». Nynorsk utgéave 1961.
Med ei ordliste (bokméal—mynorsk) pa 7 sider. Same pris som bok-
malsutgava. Kr. 15,80(?). VIII + 167 sider.

Eiliv Skard: «Filosofien i gamletida». 1951. 187 s. Kr. 7,—.

Sigurd Noerstebg: «John Deweys oppsedingsteoriy.

Samson Eitrem: «Latinsk grammatikk». Nynorsk utgéve 1934. 140 s.
Kr. 6,—.

Fr. Ording: «Latinsk elementarbok». Nynorsk utg. 1913. 64 s. Kr. 1,95.

Kristen Weierholt: «Lerebok i latiny. Nynorsk. 1949. 66 s. Kr. 4,—.

— «Leerebok i gresk». Nynorsk. 1959. 36 s. Kr. 5—.

— «Gresk grammatikky. Nynorsk. 1960. 112 s. Kr. 16,50.

Arne Bergsgard: «Fra 17. mai til 9. april. Norsk historie 1814—1940».
1958. 400 s. Kr. 30,—.

Johannes Lid: «Norsk floray. Med teikningar av Dagny Tande Lid. 2.
utg. 1952. 771 s. Med 2350 teikningar. Kr. 44,50.

Ingenigrmallaget: «Teknisk ordliste. Bokmal — Nynorsky». 1956. 178 s.
Kr. 10,—.

Studentmaéllaget, i samarb. med Juristmallaget: «Juridiske oppgave-
leysingar / med radd og rettleiing om oppgéveskrivingy. 2. utg.
1959. IIT 4 80 s. Stensilert. Kr. 6,—.

Nikolaus Gjelsvik: «Juridisk ordliste». 1929. 129 s. Utseld. (Biblioteka.
Antikvarisk.)

Leiv Dyrhaug: «Tysk —nynorsk». (Gyldendals ordboker.) 1946. 363 s.
Kr. 11,—.

Nils Halland: «Engelsk — nynorsk».
330 s. Kr. 11,—.

J. Fr. Voss: «Tysk — norsk ordboks». 1933. III + 810 s. Kr. 14,50.

Ola. Raknes: «Engelsk — norsk ordboky. 1927. XII + 1049 s. Kr. 20,—.

— «Fransk — norsk ordboky. 1942. VI + 1098 s. Kr. 22/15.

Leiv Heggstad: «Gamalnorsk ordboks. 1958. XII + 837 s. Kr. 28,50.

Asgaut Steinnes og Eirik Vandvik: «Latinsk ordboky». 1958. XI -+ 879
s. Kr. 40,—.

Eirik Vandvik: «Latinske dokument til norsk historie fram til 4r 1204».
Utgjevne med omsetjing og kommentarar. 1959. 220 s. Kr. 36,50.

Nynorske ordlister.

Leiv Heggstad: «Fornorskingsordbok. Bokmal — nynorsky. 1958. 281 s.
Kr. 16,—.

R. Iversen og O. Bakken: «Bokmal — nynorsk. Nynorsk — bokmaél».
(Damms lommeordbgker.) 1958. 421 s. Kr. 15,75.

S. Schjett: «Dansk — norsk ordbog». 1926. XVI + 996 s. Kr. 17,50.

Nynorske grammatikkar og norskleerer.

Edv. Os: «Norsk brevbok». 5. utg. 1958. 200 s. Kr. 22,—.

— «Tenestemalet». 1956. 121 s. Kr. 15—.

— «Militeer ordliste». 2. utg. 1950. 156 s. Kr 9,90.

«Norsk Alkunneboky, (til no) 9 band (1948—1960).

Pierre Guiraud: «Stilistikky. 1960. 88 s. Kr. 10,50.

Gustav Indrebg: «Norsk maélsogay. 1951. 497 + 5 s. Kr. 50,— (ib.).

Oluf Kolsrud: «Noregs kyrkjesoga. I. Millomaldereny. 1958. 409 s.
Kr. 37— (ib.).

Eigil Lehmann: «Ordbok for nynorsk N. T.». 1955. 377 s. Kr. 41,50.

P. E. Rynning: «Salmediktingi i Noreg». 2 b. 1954. 201 + 237 s. Kr.
48,— (ib.).

Sigurd Noﬂmmdm“ «Nynorsken i sine malfere». 1955. 144 s. Kr. 11,—.

S. Hasund: «Or Noregs bondesoge. II. Glytt og granskingar». 1944.
349 s. Kr. 16,70.

Nikolaus Gjelsvik: «Innleiding i rettsstudiety.

— «Norsk tingsretty.

— «Norsk personretty.

Knut Robberstad: «Lov um landsluty med komm.

— «Fyrelesingar um rettssoga i mellomalder og nytid».

— «Leerebok i wu%wu.mwmg.v.

— «To skifte».

— «Frd gamal og ny rett».

(Gyldendals ordbeker.) 1955.

— «Or soga &t skattleggjingsretten i Noreg».
— «Til ekspropriasjonsretteny.

Ein ma hugse pa, spesielt gjeld dette fornorskingordbokene, at dei

har sveert lett for & bli puristiske og lette & misbruke. Hugs alltid pa
4 sji etter om same ordet er likt p& nynorsk og bokmal, det star
oftast bare avmerkt med ein kroll.

Elles er denne lista pad ingen mate fullstendig, men vi hiper ho kan
vere til hjelp. j

Det er viktig & bruke dei nynorske ordbgkene som fins, og hugs pa
at dei nynorske bekene i dei aller fleste tilfelle er dei beste. Spesielt
gjeld dette dei beokene som er omsette fra bokmaAl.

Lista bygger p& opplysningar vi har fatt frad Skuleboknemnda.
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I 1956 brende noen gledande
gymnasiastar bokbal i Fredrik-
stad. André Bjerke skriv i «Ti
ars kamp for riksmalet»* (1960)
at «Hestens friskeste begivenhet
pé sprogfronten: bokbalet i Fred-
rikstad. Efter et protestmote la-
ger gymnasiastene autodafé pa
samnorske skolebgkery.

* Dette heftet er ei opprekning
av dei storste og viktigaste hen-
dingar i Riksmalsforbundets siste
ti-4rs soge. André Bjerke er sjolv
forfattaren, og blant dei andre
store hendingane sa er «My fair
Lady» blitt «en av de storste suk-
sesser i norsk teaterhistorie» og
hans ABC-bok er «forbausende

positivt vurdert av fremtredende
skolefolky. Stort kan synas smatt.
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Helsing til
Toke Gujasxter pi F9-dns ddgen

Vere du helsa i dag — Tore Skald —

frd so vid ein krins av ditt andelege bygdarlag,
av fylke og rike — kor er vel dei grensur
der draumen og tanken eignar seg rom

i menneskje-sinn? i ¢

Dristug fylgjer du leidi roystene kallar,
agaleg bodskap ga dei til tolkings
visjonar av inderleg liv i uendeleg rom
og maktfullt som meistar ga du dei mele
i sjeeleleg landsskap.

Til milesteinar pé& diktarens veg
stend stormar og avgrunns-myrker
— gloymest vel farlege ferd for foten
der uskadd og heil lyser i hondi
venleikens blome ?

Som i segni skogen pa vandring

dikt etter dikt med sitt fylgje

av lydarflokkar, vil hylle sin skald,

stanse upp og minnast og takke deg for seg,

med lydarflokken attom dei sannar ein. aukande rikdom.

So vil dei pa vidare vandring for atter & leva sitt eige

vene forunderlege liv. b :
S Liuwr 5 R Aslaug Vaa.
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I SAMFUNNET
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I motsetnad til haustsemesteret
ser varsemesteret ut til &4 bli bade
morosamt og givande. Arne Hau-
gestad har utvilsamt eit godt grep
pa sakene.

Nar det gjeld dei «upopuleere»,
fekk Haugestad ein fiks idé om
4 sloyfe dansen pa tysdagskvel-
dane. Dette fall heldigvis i fisk,
men han ville ikkje gi seg heilt,
s& noe szrleg dansing far spretne
ungdommar ikkje hove til.

Programmet er etter var mei-
ning slett ikkje upopuleert, men
frammeotet er mindre enn ein
kunne vente. Ein skulle elles ogsé
ha venta at ein mann som profes-
sor Winsnes skulle ha fatt snakka
pa ein laurdagskveld. Vi synes at
han hadde trengt & forsvare sine
lettvinte konklusjonar for kompe-
tente motstandarar.

Ein kan da ikkje avfeie Russel
og Sartre med eit par knips. Dei
misforstar Bergson totalt, men eg
forstar han, eg. Det er da klart at
Bergson var kristen, for det har
eg tolka ut fra ei frasegn som
kona hans har sagt at han hadde
sagt da da han var 78—T79 ar.

" Dei andre programma har vore
gode, men noen god talar har vi
ikkje blitt utsette for. Tenk kva
Jan Askeland kunne ha gjort utav
surrealismen! P& laurdagsmota
har det vore moro stort sett for
oss menige. Men vi vart overraska
over den arroganse den teologiske
prof. Molland la for dagen pa me-
tet der prof. Hedenius talte om
humanisme kontra kristendom.
Det var som eit gufs fra svartaste

middelalder strauk gjennom salen
da Molland, med eit overlegent
smil, karakteriserte Hedenius —
litt omskrive — som ein tdpelig
gutunge.

Elles m& vi bli spart for trus-
vedkjenningar o. 1. i framtida.
Ein ma kunne vente at debattan-
tane held seg til saka i hegre
grad enn ofte er tilfelle.

Ein del av styret (sju furtne
personar tilsaman) har gitt av i
protest mot eit eller anna. Dette
«eit eller annay skal visst offisielt
vere at dei er imot Haugestads
syn pa atomspersmaélet. Ein kun-
ne ha lyst til & sperje dei om dei
ikkje visste kva Haugestad sto for
for valet? I alle hove visste dei
kor han sto etter atomresolusjo-
nen i Samfunnet. At dei ikkje
gjekk ut den gongen, dersom Vi
altsd gar ut fra at dei er idealis-
tar og star og fell med sine mei-
ningar, kan tydas pa to métar:

1) At dei etterpad vart utsette
for press fra visse kretsar.

2) At dei undervurderte Hauge-
stads personligdom, og rekna med
at dei hadde han i lomma, og at
dei skulle greie & ta «grillene» fré
han.

I begge tilfelle har utbrytarane
(det er da forferdeleg kor popu-
leert det er blitt & vere utbrytar!)
ikkje vunne meir prestisje enn
dei hadde for.
trygt seie.

N4 er det bare & vente pa neste
nummer av Minerva.

Eg vil gratulere Haugestad med
dette gode semesteret. E. L.

S4 mye kan eg

Til no har over
13000 meldt seg

Kringkastings-
ringen.

Bli medlem du og!

Den folkelege, norske tradisjonen
har verdier som mé fa heve til &
utvikla, seg som ein del av det
moderne samfunnslivet.

Meiner du at nynorsk mal og
dialektane vare skal vera med & gi
inn i kringkastinga farge og andlet,
bor du melda deg inn i organisa-
sjonen VAr.

For studentar og skole-elevar er lagspengane Kkr. 3
for aret. For andre kr. 5. Ektefolk som begge star i

ringen, betaler til saman kr. 6.

KRINGKASTINGSRINGEN
Postgiro 184 17. Bankgiro 31 96/659.
Nordahl Brunsgt. 22, Oslo.

STUDENTSAMSKIPNADEN 1 OSLO

er studentane sin velferdsorganisasjon ved Universitetet
og hegskolane i Oslo.
Studentsamskipnaden driv m.a. Studentbyen pd Sogn,
restaurantar, husformidling, bokhandel, forlag, reise-
kontor og helsestasjon.

Adr. Uranienborgveien 11.

Telefon 69 45 90. Telegramadr.: Student.

Studentar!

Bruk
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ROSENKRANTZ GATE 9
Telefon 33 04 66 - Telegramadresse: «Oslobank»

Nytt skrift fra Noregs Mallag

Olav Midttun:

NYNORSK TALEMAL i samhove med skriftmdlet
og madlfora

Korleis normaliserer du talemdlet?

Eit nyttig skrift for alle som vil tala eit godt, klart og
vakkert norsk mal

Pris kr. 4,— utan sendekostnad

NOREGS MALLAG

Boks 911 - Postgirokonto 14230 -  Oslo

Tronderheimen

Prinsensgt. 27 — Trondheim

H.QIELEL

Kaffistove med kafeteriaservering

Heimtriveleg og godt

NORSK PRENT L/L - OSLO




